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  Aak nan An, bꞌaꞌnla aama chit aak, abꞌil kuxh uxhchil 

ni niman aak, ni xoni aak unpajte. Echen nik aak tu 

umaꞌl u tal tenam, aak kuxh sijunal tukꞌ umaꞌl vitxꞌiꞌ 

tukꞌ umaꞌl viviꞌxh. 

 

   Doña Ana era una buena persona a quien todos la 

querían y era respetada en la aldea. Vivía muy sola, 

aunque estaba acompañada siempre por un perro y un 

gato. 
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   Najlich kuxh aak nan Aneꞌ atik umaꞌt aak nan uvaꞌ 

Xhiv ibꞌii, taama chit aak ichikat akꞌatx as ni chiꞌan 

taama aak tiꞌ unqꞌa viꞌxheꞌ. 

 

   Muy cerca de doña Ana vivía  una señora llamada 

Juana a quien le gustaba criar muchas gallinas, pero 

odiaba a los gatos. 
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   Ibꞌan unpajul viviꞌxh aak nan Aneꞌ nikuxh ixaan txoo 

tipach aak nan Xhiveꞌ, kamal umaj tal tzuy nikat 

ichukcha txoo. As aak nan Xhiveꞌ yeꞌ nisaꞌ aak unqꞌa 

viꞌxheꞌ, as tul til aak txoo tu vipacheꞌ as itilu aak txoo 

tukꞌ unqꞌa itxꞌiꞌeꞌ. 

 

   Una vez el gato de doña Ana daba vueltas por el 

rancho de doña Juana, posiblemente en busca de un 

ratoncito, pero como doña Juana era muy delicada, 

soltó a los perros y el pobre gato salió corriendo.  
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   Ibaꞌn umaꞌl qꞌii vitxꞌiꞌ aak nan Aneꞌ imolo tibꞌ txꞌiꞌ tukꞌ 

unqꞌa itxꞌiꞌ aak nan Xhiveꞌ. Tal chit txꞌiꞌ skajayil kam 

chit uveꞌ ni tal aak tiꞌ vas iviꞌxh aak nan Aneꞌ, tul tabꞌi 

vitxꞌiꞌ aak nan Aneꞌ u yoleꞌ oora chit tal txꞌiꞌ te u viꞌxheꞌ, 

tan imool chit tibꞌ txꞌiꞌ tukꞌ u viꞌxheꞌ, aqꞌal uvaꞌ la ikol 

tibꞌ txoo. 

 

   Un día el perro de doña Ana se hizo amigo con los 

perros de doña Juana y ellos le contaron que pensaban 

hacerle daño al gato. Como el perro de doña Ana era 

compañero del gato, le hizo saber de lo que pensaban 

hacerle. 
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   Ibꞌan unpajul chꞌoꞌn veꞌt aak nan Aneꞌ taꞌn veꞌt chꞌoꞌm 

viꞌ, xeꞌt veꞌt xamal tiꞌ aak techal kuxh ikoxhebꞌ veꞌt aak 

viꞌ chꞌach. 

 

   Llegó un tiempo doña Ana cayó enferma. Sintió un 

fuerte dolor de cabeza y calentura y tuvo que quedarse 

en cama. 
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   As kaꞌvaꞌl unqꞌa txokopeꞌ nikat ivaꞌy veꞌt unbꞌiil as 

nikat itxumun veꞌteꞌ, as niyol txoo svatzaj tiꞌ vichꞌoꞌm 

aak nan Aneꞌ. 

 

   Los dos animales, un poco hambrientos y tristes, 

comentaban la enfermedad de doña Ana. 


